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@B Operating instruction

@I Bedienungsanleitung

1. Package Contents

« 1 USB LED strip light

« 2 Protective caps

« These operating instructions

2. Safety Notes

« The product is intended for private, non-commercial use only.

« Do not attempt to service or repair the product yourself. Leave any and
all service work to qualified experts.

« Do not open the device or continue to operate it if it becomes
damaged.

« Lay all cables so that they do not pose a tripping hazard.

+ Avoid bending the LED strip.

« Do not operate the product outside the power limits given in the
specifications.

« Do not modify the product in any way. Doing so voids the warranty.

« Keep this product, as all electrical products, out of the reach of
children!

Warning

- Power supply comes via a suitable USB socket

« Find out the maximum output current capacity of the USB port on
your device. To do this, consult the operating instructions or ask
the manufacturer.

3. Startup and Operation
« Place the product in the required position.
« (You can choose to attach the LED strip using the self-adhesive
backing.)
« If you wish to shorten the LED strip, cut it at the corresponding
markings.
X
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« Then place the protective cap supplied onto the end of the cut LED
strip to prevent a short circuit.

« Connect the product to an unused, suitable USB port.

« You can now set various modes, such as speeds, brightness levels and
colour combinations, individually using the buttons of the control unit
on the cable.

4. Warranty Disclaimer

Hama GmbH & Co KG assumes no liability and provides no warranty for
damage resulting from improper installation/mounting, improper use of
the product or from failure to observe the operating instructions and/
or safety notes.

5. Service and Support

Please contact Hama Product Consulting if you have any questions about
this product.

Hotline: +49 9091 502-0 (German/English)

Further support information can be found here:

www.hama.com

6. Technical Data

Operating voltage /
current consumption

Compatibility USB-A-port

5V=max. 1.3A

7. Recycling Information
Note on environmental protection:
After the implementation of the European Directive 2012/19/
EU and 2006/66/EU in the national legal system, the following
applies:
mmmm  Electric and electronic devices as well as batteries must not
be disposed of with household waste. Consumers are obliged
by law to return electrical and electronic devices as well as batteries at
the end of their service lives to the public collecting points set up for this
purpose or point of sale. Details to this are defined by the national law
of the respective country.
This symbol on the product, the instruction manual or the package
indicates that a product is subject to these regulations.
By recycling, reusing the materials or other forms of utilising old devices/
Batteries, you are making an important contribution to protecting our
environment.

1. Packungsinhalt

« 1 USB-LED-Leuchtband

« 2 Schutzkappen

- Diese Bedienungsanleitung

2. Sicherheitshinweise

« Das Produkt ist fiir den privaten, nicht-gewerblichen
Haushaltsgebrauch vorgesehen.

« Versuchen Sie nicht, das Produkt selbst zu warten oder zu reparieren.
Uberlassen Sie jegliche Wartungsarbeit dem zustandigen Fachpersonal.

« Offnen Sie das Produkt nicht und betreiben Sie es bei Beschadigungen
nicht weiter.

« Verlegen Sie alle Kabel so, dass sie keine Stolpergefahr darstellen.

« Achten Sie darauf, das LED-Band nicht zu knicken

« Betreiben Sie das Produkt nicht auRerhalb seiner in den technischen
Daten angegebenen Leistungsgrenzen.

« Nehmen Sie keine Verdnderungen am Gerat vor. Dadurch verlieren sie
jegliche Gewahrleistungsanspriiche.

« Dieses Produkt gehdrt, wie alle elektrischen Produkte, nicht in
Kinderhande!

Warnung

« Stromversorgung erfolgt iber geeignete USB-Buchse

« Stellen Sie den maximalen Ausgangsstrom der USB-Buchse ihres
Gerates fest. Sehen Sie dazu in der Bedienungsanleitung nach bzw.
wenden Sie sich an den Hersteller.

3. Inbetriebnahme und Betrieb

« Platzieren Sie das Produkt an der gewtinschten Stelle.

- (Optionale Befestigung des LED-Bandes durch selbstklebende
Riickseite.)

« Sollten Sie das LED-Band in der Lange kiirzen, dann bitte an den
entsprechenden Markierungen durchtrennen.

X
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« AnschlieRend die mitgelieferte Schutzkappe am Ende des
durchtrennten LED-Bandes aufstecken, um Kurzschluss zu vermeiden.

« SchlieRen Sie das Produkt an einer freien und geeigneten USB-Buchse
an.

« Sie konnen nun verschiedene Modi wie Geschwindigkeiten,
Helligkeitsstufen und Farbkombinationen individuell iber die Tasten
der Bedieneinheit am Kabel einstellen.

4. Haftungsausschluss

Die Hama GmbH & Co KG tbernimmt keinerlei Haftung oder
Gewahrleistung fiir Schaden, die aus unsachgemaRer Installation,
Montage und unsachgemdRem Gebrauch des Produktes oder
einer Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung und/oder der
Sicherheitshinweise resultieren.

5. Service und Support

Bitte wenden Sie sich bei Fragen zum Produkt gerne an die
Hama-Produktberatung.

Hotline: +49 9091 502-0 (Deu/Eng)

Weitere Supportinformationen finden sie hier:
www.hama.com

6. Technische Daten

Betriebsspannung/

Stromaufnahme S Vet )

Kompatibilitat USB-A-Anschluss

7. Entsorgungshinweise

Hinweis zum Umweltschutz:
Ab dem Zeitpunkt der Umsetzung der europaischen Richtlinien
E 2012/19/EU und 2006/66/EG in nationales Recht gilt
folgendes:
mmmmm  Elektrische und elektronische Gerate sowie Batterien diirfen
nicht mit dem Hausmll entsorgt werden. Der Verbraucher
ist gesetzlich verpflichtet, elektrische und elektronische Gerdte sowie
Batterien am Ende ihrer Lebensdauer an den dafiir eingerichteten,
offentlichen Sammelstellen oder an die Verkaufsstelle zuriickzugeben.
Einzelheiten dazu regelt das jeweilige Landesrecht. Das Symbol auf
dem Produkt, der Gebrauchsanleitung oder der Verpackung weist auf
diese Bestimmungen hin. Mit der Wiederverwertung, der stofflichen
Verwertung oder anderen Formen der Verwertung von Altgerdten/
Batterien leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum Schutz unserer Umwelt.
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1. Contenu de I'emballage
« 1 bande lumineuse LED USB
« 2 capuchons de protection
- Mode d'emploi

2. Consignes de sécurité

« Ce produit est destiné a une installation domestique non commerciale.

« Ne tentez pas de réparer |'appareil vous-méme ni d'effectuer
des travaux d'entretien. Déléguez tous travaux d'entretien a des
techniciens qualifiés.

« Ne tentez pas d‘ouvrir le produit en cas de détérioration et cessez de
I'utiliser.

« Posez tous les cables de telle sorte qu'ils ne présentent aucun risque
de chute.

« Veillez a ne pas plier la bande LED.

« N'utilisez pas le produit en dehors des limites de puissance indiquées
dans les caractéristiques techniques.

- N'apportez aucune modification a |'appareil. Des modifications vous
feraient perdre vos droits de garantie.

« Cet appareil, comme tout appareil électrique, doit étre gardé hors de
portée des enfants !

Avertissement

« Alimentation en électricité via un port USB adapté

« Vérifiez le courant de sortie maximal du port USB de votre appareil.
Consultez le mode d'emploi de votre appareil a ce sujet ou
adressez-vous au fabricant de I'appareil.

3. Mise en service et fonctionnement
« Placez le produit a I'endroit souhaité.
« Vous pouvez également fixer la bande LED en utilisant la face arriére
autocollante.
« Pour raccourcir la bande LED, coupez-la au niveau d'un marquage
prévu a cet effet.
X

1. Contenido del paquete

« 1 cinta de luz LED USB

« 2 tapas protectoras

- Estas instrucciones de manejo

2. Instrucciones de seguridad

« El producto es para el uso doméstico privado, no comercial.

« No intente mantener o reparar el aparato por cuenta propia.
Encomiende cualquier trabajo de mantenimiento al personal
especializado competente.

« No abra el producto y no lo siga operando de presentar deterioros.

- Tienda todos los cables de modo que no constituyan un peligro de
tropezar.

« No doble la cinta LED.

« No opere el producto fuera de los limites de potencia indicados en los
datos técnicos.

« No realice cambios en el aparato. Esto conllevaria la pérdida de todos
los derechos de la garantia.

- Este aparato, como todos los aparatos eléctricos, no debe estar en
manos de los nifios.

Aviso

» La alimentacion de corriente tiene lugar a través de una toma USB
adecuada

« Determine la corriente de salida méaxima del puerto USB de su
dispositivo. Para ello, consulte las instrucciones de uso o dirijase
al fabricante.

3. Puesta en marcha y funcionamiento
« Coloque el teléfono en la posicion deseada.
« (Fijacion opcional de la cinta LED mediante lado posterior
autoadhesivo.)
« Si corta la longitud de la cinta LED, hagalo en las marcas
correspondientes.
X
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« Enfilez ensuite le capuchon de protection fourni sur I'extrémité de la
bande LED coupée afin d"éviter tout court-circuit.

« Branchez le produit a un port USB libre et adapté.

« Vous pouvez alors régler les différents paramétres, comme la vitesse,
le niveau de luminosité ou les combinaisons de couleurs a I'aide des
touches placées sur le cable de I'unité de commande.

4. Exclusion de garantie

La société Hama GmbH & Co KG décline toute responsabilité en cas

de dommages provoqués par une installation, un montage ou une
utilisation non conformes du produit ou encore provoqués par un non
respect des consignes du mode d'emploi et/ou des consignes de sécurité.

5. Service et assistance

En cas de question concernant le produit, veuillez vous adresser au
service de conseil produits de Hama.

Ligne téléphonique directe : +49 9091 502-0 (allemand/anglais)

Vous trouverez ici de plus amples informations concernant I'assistance :
www.hama.com

6. Caractéristiques techniques

Tension de service /

Consommation 5V=max. 1.3A
électrique
Compatibilité Connexion USB-A

7. Consignes de recyclage

Remarques concernant la protection de I'environnement:

Conformément a la directive européenne 2012/19/EU et

2006/66/CE, et afin d'atteindre un certain nombre d'objectifs

en matiére de protection de I'environnement, les régles
EEE  suivantes doivent étre appliquées:
Les appareils électriques et électroniques ainsi que les batteries ne
doivent pas étre éliminés avec les déchets ménagers. Le pictogramme
“picto” présent sur le produit, son manuel d"utilisation ou son emballage
indique que le produit est soumis a cette réglementation. Le
consommateur doit retourner le produit/la batterie usager aux points de
collecte prévus a cet effet. Il peut aussi le remettre a un revendeur. En
permettant enfin le recyclage des produits ainsi que les batteries, le
consommateur contribuera 4 la protection de notre environnement. C'est
un acte écologique.

« A continuacion, coloque la tapa protectora suministrada en el extremo
de la cinta LED cortada para evitar cortocircuito.

« Conecte el producto a un puerto USB libre y apropiado.

« Con los botones de la unidad de control del cable puede ajustar de
forma individual diferentes modos, como las velocidades, los niveles
de luminosidad y las combinaciones de colores.

4. Exclusion de responsabilidad

Hama GmbH & Co KG no se responsabiliza ni concede garantia por los
dafios que surjan por una instalacion, montaje o manejo incorrectos del
producto o por la no observacion de las instrucciones de manejo y/o de
las instrucciones de seguridad.

5. Servicio y soporte

Si tiene que hacer alguna consulta sobre el producto, dirfjase al
asesoramiento de productos Hama.

Linea directa: +49 9091 502-0 (Aleman/Inglés)

Encontrar mas informacion de soporte aqui:

www.hama.com

6. Datos técnicos
Tension de

funcionamiento /
consumo de corriente

5V=max. 1.3A

Compatibilidad Puerto USB-A

7. Instrucciones para desecho y reciclaje

Nota sobre la proteccion medioambiental:

Después de la puesta en marcha de la directiva Europea
ﬁ 2012/19/EU y 2006/66/EU en el sistema legislativo nacional,
se aplicara lo siguiente:
B |05 aparatos eléctricos y electronicos, asi como las baterfas,
no se deben evacuar en la basura doméstica. El usuario esta legalmente
obligado a llevar los aparatos eléctricos y electrénicos, asi como pilas y
pilas recargables, al final de su vida util a los puntos de recogida
comunales o a devolverlos al lugar donde los adquirid. Los detalles
quedaran definidos por la ley de cada pais. El simbolo en el producto, en
las instrucciones de uso o en el embalaje hace referencia a ello. Gracias
al reciclaje, al reciclaje del material o a otras formas de reciclaje de
aparatos/pilas usados, contribuye Usted de forma importante a la
proteccion de nuestro medio ambiente.

1. KomnnekT nocraBku

- CBeToanoaHas nexta USB
* 2 3arnyLKn
« HactoAwas nHcTpykuna

2. TexHuka GesonacHocTn

« 3nenue npefiHa3HaYeHo TONbKO 1A LOMALUKEr0 NpUMeHeHNA.

* 3anpeLLaeTca CaMoCTOATENbHO PEMOHTUPOBATb YCTPONCTBO.
PeMOHT pa3peLuaeTca Npon3BoANTL TONbKO KBaNNGULMPOBAHHOMY
nepcoHany.

« 30enue He OTKpbIBaTb. 3anpeLLaeTca KCNyaTupoBaTh HeucnpasHoe
n3genve.

« Kabenu He OMKHBI C037aBaTh NOMeXM NepeMeLLEeHnio Noael.

« He cru6atb.

« CobniopaTth TeXHNYecKne xapaKTepucTuky.

* 3anpeLLaeTca BHOCUTb U3MEHEHNA B KOHCTPYKLMIO. B NpoTUBHOM
CNyyae rapaHTUiiHble 06A3aTeNbCTBa aHHYIMPYIOTCA.

« He gasatb getam!

BHuMaHue

* JneKTpONUTaHue Yepe3 cooTBeTcTByoLni USB-pasbem

« OnpefenuTe MaKCUMabHbIi BbIXOAHON TOK rHe3na USB
YCTPOiCTBA. [INA 3TOr0 CMOTPUTE MHCTPYKLMIO MO JKCMTyaTaLum
YCTPOiCTBA M 06paTiTeCh K NPOU3BOAUTENHO YCTPOICTBA.

3. BBOA B JKCMNyaTaumio u pabora
+ MoHTpOBaTb B TpebyemMom MecTe.

+ (Mpy XenaHuy 3aKkpenuTb CaMokIetoLLelics 3aHei CTOPOHON.)
+ Mpu HEObX0AMMOCTI YKOPOTHUTL B MeCTe, Yka3aHHOM MapKUPOBKOIA.

X
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+ Bo n3bexaHue KOpOTKOro 3aMbikaHua B MecTax 0bpe3a ycTaHoBUTL
3aryLUKY U3 KOMMEKTa NOCTaBKiA.

« Mogkniounte nspenue k nopxogaiemy USB-pasbemy.

+ C NOMOLLbIO KHOMOK YNIpaBneHus Ha kabene ycTaHoBUTb CKOPOCTb,
APKOCTb 11 LIBETOBYIO KOMOMHALVIO.

4. OTKa3 OT rapaHTUitHbIX 0653aTenbCTB

Komnanua Hama GmbH & Co KG He HeceT 0TBeTCTBEHHOCTb 3a ylLepb,
BO3HWKLUWI BCNIEACTBIE HEMPABUILHOMO MOHTaXa, NOAKIIOYEHNA 1
1CNoJib30BaHNA 13[ennsa He N0 Ha3HaYeHuto, a Takxe BCieacTBme
HGCOGJ'IIOIJQHVIH WHCTPYKLAW MO 3KCruTyaTaunmn n TexHuKn 6e3onacHocTy.

5. O1Aen Texo6cnyxuBanmna

Mo BONpocam peMOHTa Wi 3aMeHbl HeNCnpaBHbIX U3nenni
o6patLaiTecs k NPOAABLY UK B CEPBUCHYIO CyXOY komnaHum Hama.
TopAYas MHNA OTAENA TeXOBCAYXMBAHNA:

+49 9091 502-0 (HemeLKWiA, AHFANACKIAR)

MoapobHee cMoTpUTE 3A€Ch:

www.hama.com

6. TexHM4eCKMe XapaKTepuCTUKi

Pabouee HanpsxeHune/

5V=max. 1.3A
MoTpe6nenne Toka

CoBmecTMMOCTb Pa3bem USB-A

Mpumeyanne

« CnewyanbHas namna, ycroiyuBas K Bubpauuam, ana
NCNONb30BaHNA B OpOre.
« V13menve He npefiHa3HayeHo ANA OCBELLEHNUSA XIMbIX KOMHAT.

7. IHCTpYKUMM No yTunusaumm

OxpaHa oKpyXaroLueii cpefibl:

C MOMeHTa nepexo/ia HaLMOHaNbHOTO 3aKOHOAATeNbCTBA Ha
esponenckine Hopmatuebl 2012/19/EU n 2006/66/EU
[NeiiCTBUTENBHO ClleflyloLLee:
B DjeKTpuYeckile U 3NeKTPOHHbIe NpuBopbI, a Takxe baTapen
3anpeLLaeTca yTun3upoBath ¢ 06bI4HbIM MycopoMm. ToTpebutens,
COTNAcHo 3akoHy, 06A3aH yTUNN3NPOBATL 3N1eKTPUYeCKMe 1
3N1eKTPOHHbIE NPUOOPBI, a Takxe HaTapey 1 akkyMynATOPbI NoC/e NX
CMONb30BaHNA B CMELMAbHO NPefjHa3HayeHHbIX AN1A 3TOro NyHKTax
c6opa, Mb0o B NyHKTax Npopaxu. [leTanbHas pernameHTaLua
EN Tpe6osaHvu7| 0CyLeCTB/IAETCA COOTBETCTBYIOLLMM MECTHbIM
3aKOHO/aTeNbCTBOM. Heo6Xx0aMMOCTb COBNIOAEHNA AaHHbIX
npeanucaHnit 0603HayaeTca 0coObIM 3HaUKOM Ha U3aenuu,
WHCTPYKLMY MO SKCNAyaTaLum unm ynakoske. Mpu nepepaborke,
NOBTOPHOM MCMOMB30BaHMI MaTepuanos uan npn apyroi dopme
yTunu3auum GbiBLIAX B ynoTpebneHnn npubopos Bul nomoraete
oXpaHe OKpyXarolLeil cpeibl. B COOTBETCTBUN C NpeAnucaHnAMI no
obpalueHutio ¢ 6atapeami, B fepMaHil BblLLeHa3BaHHble HOPMATUBbI
AeiCTBYIOT ANnA yTunusauun 6atapeil u akkyMynaTopos.

PaboTHa MHCTPYKLINAA

1. CbAbpXXaHue Ha onakoBKarta

« 1 USB-LED cgetella neHta

+ 2 3aWWTHY Kanaykun

« ToBa pbKOBOACTBO 3a 06C/yXBaHe

2. 3abenexku 3a 6esonacHoct

« MpoayKTLT e NpeaBUAeH 3a INYHA, HecTonaHcka 6uToa ynotpeba.

« He ce onuTBaiite camu fia 06C1yXBaTe U PEMOHTPATE NPOAYKTA.
OcraBete BcAkakBa TexHUYecka Nofapbxka Ha KOMNeTeHTHUTe
cneupanictu.

« He oTBapsii npoflykTa 11 npv noBpefia He NPOAbXaBail Aa ro
113M0A3BaLL.

« MonoxeTe BCYk kabenw Taka, Ye Aa He NpenCTaBNABaT ONACHOCT
OT CMbBaHe.

« BunmaBaiite ia He npervBarte LED nenrtara.

« He u3non3gaiite NPoAyKTa U3BbH HErOBUTE FPaHNLN HA MOLLHOCTTA,
MOCOYEHM B TEXHUYECKUTE JAHHN.

« He npasete npomeny B ypesa. Taka Le 3arybute NpaBo Ha BCAKaKBw
rapaHLMOHHN NPeTeHLMN.

« M0A06HO Ha BCUYKIN €NEKTPUYECKN NPOAYKTIA TO3U NPOAYKT He 61Ba
la nonazia B pblieTe Ha feua!

« EnextpuyeckoTo 3axpaHBaHe Ce 0CblLeCTBABA Ype3 noaxoaaLa
USB 6ykca

« YcTaHoBeTe MakcMManHuA u3xodeH Tok Ha USB bykcata Ha ypena
Bu. 3a Ta3u Len norneaHeTe B HCTPYKLMMTE 3a ynoTpeda, pecn. ce
06bpHeTe KbM NPOU3BOAUTENSA.

3. BuBeXxaaHe n ekcnnoarauus
« MocTaBeTe NPOAYKTa Ha XEeNaHoTo MACTO.
« (OnuvoHanHo 3akpenBeake Ha LED neHTata ype3 camo3anensaty ce
pub.)
« Ako ce Hanara fa ckbcute LED nentata, mons, cpexete A no
CbOTBETHUTE MApKUPOBKM.
X
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« Cnep, ToBa nocTaBeTe B kpaulata Ha ckbceHata LED newta
BKJ/IKOYEHWTe B [0CTABKaTa 3aLLUTHY Kanayku, 3a fa u3berHere Kbco
CbeInHeHune.

- CBbpXeTe NpogyKTa kbM cBo6OAHA 1 nopaxoAsLa USB bykca.

« Cera, MoXeTe [1a HaCTPOITE UHAMBUAYATIHO PA3NINYHIA PEXUMIA KaTo
CKOPOCTY, HINBA Ha APKOCT W L{BETOBM KOMBMHALMK, KaTo U3non3sate
KOHTpONHUTE 6yTOHI/I BBbPXY kabena.

4. U3kniouBaHe Ha rapaHumusa

Xama [M6X & Ko. K He noema Hukaksa 0TrOBOPHOCT WA rapaHLma

3a N0BPeAV B Pe3yNTar Ha HenpasuiHa MHCTaNaLus, MOHTaxX 1
HenpaBunHa ynotpe6a Ha NPOfyKTa Ui HecnasBaHe Ha ynbTBaHeTo 3a
obcnyxBaHe Wunm MHCTpyKLMKUTE 33 6e3onacHocT.

5. CepBu3 1 cbnopt

3a BbNPOCK BB BPb3Ka C NPOAyKTa ce 06bPHN KbM 0TfeNa 3a
KOHCYNITaLNA 3a NPoAyKT! Ha Xama.

lopelua TenedoHHa MHUA: +49 9091 502-0 (Hemcku/aHrAMACKN)
[lonbanuTenHa nHdopMaLms 3a CbMopT Lie HamepuTe TyK:
www.hama.com

6. TexHMYeCKN AaHHN

PaGoTHO HanpexeHue /
KOHCYMauus Ha ToK

5V=max. 1.3A

CbBMeCTUMOCT USB-A n3Bog,

7. YKa3aHus 3a U3XBbpisHe
YKa3aHue OTHOCHO 3aluTaTa Ha OKoJHaTa cpepa:

OT MOMeHTa Ha npunaraHeTo Ha eBpOI‘IeVICKVITe LNPEKTNBIN
ﬁ 2012/19/EU n 2006/66/E0 B HaLMOHaNHOTO NpaBo Ha

CbOTBETHUTE CTPaHI BaXin Cef|HOTO: EnekTpuyeckute u
B ©/1eKTPOHHUTE ypeau 1 GaTepuuTe He G1Ba Aa ce U3XBLPAAT C

6uTOBUTE OTNAAbLY. [I0TPEOUTENAT € ATbXeEH MO 3aKOH Aa
BbpHE eNeKTpUYeckiTe 1 eNeKTPOHHIUTE ypean v batepunte B Kpas Ha
TAXHaTa ILArOTPAitHOCT Ha M3rpajieHuTe 3a LienTa o6LiecTBeHn
NYHKTOBE 3a CbOMPaHe Ha OTNaAbLW UK Ha TbProBCKNA 0EKT.
Monpo6HoCTUTe N0 BbNPOCa Ca pernamMeHTUpany B 3akoHOAaTeNCTBOTO
Ha CbOTBETHaTa CTpaHa. CUMBOTLT BbPXY NPOAYKTa, yNbTBaHeTo 3a
ynotpeba N1 onakoBkaTa Haco4Ba KbM Te3u pasnopenbu. Hpes
peLyKNuUpaHeTo, npepaboTkata Ha Matepuanute Unu Apyru hopmu Ha
0noN130TBOPABAHE Ha CTapuTe ypeaw/6aTepun Bue AonpuHacaTe 3a
3alluTaTa Ha Hallata OKO/Ha cpefa.

@ 'struzioni per I'uso

Gebruiksaanwijzing
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1. Contenuto della confezione
= 1 Nastro luminoso USB LED

« 2 Tappi protettivi

« Queste istruzioni per I'uso

2. Indicazioni di sicurezza:

« Il prodotto & concepito per |'uso domestico privato, non commerciale.

- Non tentare di aggiustare o riparare |'apparecchio da soli. Fare
esequire qualsiasi lavoro di riparazione al personale specializzato
competente.

= Non aprire il prodotto e non utilizzarlo piu se danneggiato

« Disporre tutti i cavi in modo da non inciamparsi.

« Prestare attenzione a non piegare il nastro LED.

- Non mettere in esercizio il prodotto al di fuori dei suoi limiti di
rendimento indicati nei dati tecnici.

- Non apportare modifiche allapparecchio per evitare di perdere i diritti
di garanzia.

- Tenere questo apparecchio, come tutte le apparecchiature elettriche,
fuori dalla portata dei bambini!

Attenzione

« Alimentazione tramite presa apposita USB

« Verificare la corrente in uscita massima del connettore USB
del proprio dispositivo. Consultare le istruzioni o rivolgersi al
produttore.

3. Messa in esercizio e funzionamento

« Disporre il prodotto nella posizione desiderata.

« (Fissaggio opzionale del nastro LED grazie al lato posteriore
autoadesivo.)

« Se il nastro LED dovesse essere accorciato in lunghezza, incidere in
corrispondenza dei rispettivi contrassegni.
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« Quindi inserire il tappo protettivo compreso nella confezione
sull'estremita del nastro LED tagliato, cio evita un eventuale corto
circuito.

« Quindi collegare il prodotto ad una presa USB adatta e libera.

« Ora € possibile impostare utilizzando i pulsanti dell'unita di comando
sul cavo diverse modalita quali la velocita, il livello di luminosita e le
combinazioni di colori.

4. Esclusione di garanzia

Hama GmbH & Co.KG non si assume alcuna responsabilita per i danni
derivati dal montaggio o I'utilizzo scorretto del prodotto, nonché dalla
mancata osservanza delle istruzioni per I'uso efo delle indicazioni di
sicurezza.

5. Assistenza e supporto

In caso di domande sul prodotto, rivolgersi alla Consulenza
prodotto Hama.

Hotline: +49 9091 502-0 (ted./ing.)

Ulteriori informazioni sul supporto sono disponibili qui:
www.hama.com

6. Dati tecnici

Tensione di esercizio /

Corrente assorbita S VE=mlmeh 128

Compatibilita Attacco USB-A

7. Indicazioni di smaltimento
Informazioni per protezione ambientale:
Dopo I'implementazione della Direttiva Europea 2012/19/EU e
ﬁ 2006/66/EU nel sistema legale nazionale, ci sono le seguenti
applicazioni:
mmmm  Le apparecchiature elettriche ed elettroniche e le batterie non
devono essere smaltite con i rifiuti domestici. | consumatori
sono obbligati dalla legge a restituire | dispositivi elettrici ed elettronici
e le batterie alla fine della loro vita utile ai punti di raccolta pubblici
preposti per questo scopo o nei punti vendita. Dettagli di quanto
riportato sono definiti dalle leggi nazionali di ogni stato. Questo simbolo
sul prodotto, sul manuale d'istruzioni o sull'imballo indicano che questo
prodotto & soggetto a queste regole. Riciclando, ri-utilizzando i materiali
o utilizzando sotto altra forma i vecchi prodotti/le batterie, darete un
importante contributo alla protezione dell'ambiente.

1. Inhoud van de verpakking
+ 1 USB-led-lichtstrook

« 2 beschermkapjes

« Deze bedieningsinstructies

2. Veiligheidsinstructies

« Het product is bedoeld voor niet-commercieel privegebruik in huiselijke
kring.

« Probeer niet het product zelf te onderhouden of te repareren.
Laat onderhouds- en reparatiewerkzaamheden door vakpersoneel
uitvoeren.

« Open het product niet en gebruik het niet meer als het beschadigd is.

« Leg alle kabels zodanig dat zij geen struikelgevaar vormen.

« Let erop de led-strook niet te knikken

= Gebruik het product niet buiten de in de technische gegevens vermelde
vermogensgrenzen.

« Verander niets aan het toestel. Daardoor vervalt elke aanspraak op
garantie.

« Elektrische apparaten dienen buiten het bereik van kinderen gehouden
te worden!

Waarschuwing

« Voeding via geschikte USB-aansluiting

+ Bepaal de maximale waarde van de uitgaande stroom van de
USB-poort van uw apparaat. Dit kunt u in de bedieningsinstructies
vinden of u kunt contact opnemen met de fabrikant.

3. Ingebruikneming en werking

« Plaats het product op de gewenste plek.

« (Als optie kan de led-strook met de zelfklevende achterzijde worden
bevestigd.)

« Indien u de led-strook in de lengte wilt inkorten, snijd deze dan op de
respectievelijke markeringen door.
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- Steek vervolgens het meegeleverde beschermkapje op het einde van de
doorgesneden led-strook om kortsluiting te voorkomen.

« Sluit het product op een vrije en geschikte USB-poort aan.

« U kunt nu verschillende modi zoals snelheden, helderheidsniveaus en
kleurcombinaties individueel via de toetsen van de bedieningseenheid
op de kabel instellen.

4. Uitsluiting van garantie en aansprakelijkheid

Hama GmbH & Co KG aanvaardt geen enkele aansprakelijkheid of
garantieclaims voor schade of gevolgschade, welke door ondeskundige
installatie, montage en ondeskundig gebruik van het product

ontstaan of het resultaat zijn van het niet in acht nemen van de
bedieningsinstructies en/of veiligheidsinstructies.

5. Service en support

Neem bij vragen over het product contact op met de afdeling
Productadvies van HAMA.

Hotline: +49 9091 502-0 (Duits/Engels)

Meer support-informatie vindt u hier:

www.hama.com

6. Technische specificaties

Bedrijfsspanning /

stroomverbruik S\V/E=mieEs T

Compatibiliteit USB-A aansluiting
7. Aanwijzingen over de afvalverwerking
Notitie aangaande de bescherming van het milieu:
Ten gevolge van de invoering van de Europese Richtlijn
ﬁ 2012/19/EU en 2006/66/EU in het nationaal juridisch system,
is het volgende van toepassing:
mmmm  Elektrische en elektronische apparatuur, zoals batterijen mag
niet met het huisvuil weggegooid worden. Consumenten
zijn wettelijk verplicht om electrische en elctronische apparaten
zoals batterijen op het einde van gebruik in te dienen bij openbare
verzamelplaatsen speciaal opgezet voor dit doeleinde of bij een
verkooppunt. Verdere specificaties aangaande dit onderwerp zijn
omschreven door de nationale wet van het betreffende land. Dit symbool
op het product, de gebruiksaanwijzing of de verpakking duidt erop dat
het product onderworpen is aan deze richtlijnen. Door te recycleren,
hergebruiken van materialen of andere vormen van hergebruiken
van oude toestellen/batterijen, levert u een grote bijdrage aan de
bescherming van het mileu.

1. Meplexdpeva cuokevasiag
« 1 tawia ¢pwtiopol LED pe USB
* 2 IPOOTATEVTIKA KaADppata
« AUTO TO €yXelpidIO XelpIapOD

2. YnoSei€eig aodaAsiag

« To Tpoi6v TpoopileTat yia oKoToUE OIKIAKNS XPRoNG.

» MV eMXEIPriOETE Va OLVINPHATETE I} Va EMOKEVAOETE Tr OUOKEUT E0EIC
ot {1o1. Ot epyaaiec ouvtripnong mpémel va yivoval ano e§eldikeupéva
aropa.

« Mnv avoiyeTe T TPOIOV Kal NV T0 XPNOIHOTOIELTE av XAAGOEL.

« TorroBetriote 6Aa @ kaAwdia €101 WOTE va pnv UTTApYEL kivduvog va
OKOVTAEL KAVEIC.

« Mpooé€te va unv toakioete v tawia LED.

« MnV XPNOIHOTIOIE(TE Tr) GUOKEUT EKTOG TWV 0piwv anddoang Tou
TIEPIYPAPOVTAL OTA TEXVIKA XAPAKTNPLOTIKA.

+ MV KAVETE PETATPOTIEC OTN GUOKELT. Kat' autov Tov Tpomo malel va
10XVEL 1) €yyonan.

« Mnv adrjvete ta maidid va ayyidovv autr f onotadrmote GAAn
NAEKTPIKI| GUOKELT.

Nposidonoinon

* H nAektpikr tpododosia mpaypatomoleital péow KataAAnAng
urmodorig USB.

« Mpocdlopiote o péylato pebpa e§650v TG urodoxrig USB tg
0UOKeUNG 0ag. ' auTd avatpe€te aTic 08NyiE XProng r EMIKOVWVIOTE
JIE TOV KATAOKEUAOTH.

3."Evap§n xpriong kat Asttovpyia
« TomoBetroTe 10 MPOTOY aTNV EmBupntr Béan.
« (Mpoatpetikd,, propeite va otepewoete TV tawia LED
XPNOILOTOLWVTAC TV QUTOKOAANTN Tiow TAEVPA.)
« Av BéAete va PElWOETE TO prjkog TnG Tatviag LED, koyte tnv ota
avtioTola onuadia.
X
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« Emetta, TomoBeTOTE TO MAPEKOHEVO TPOTTATEVTIKG KAAUPUA OTO AKpO
™G Tawiag LED mou kOYate, yia va anoduyete Tuxov BpayukikAwpa.

« Zuvbéate To MPoidV o€ i eAeVBePN kat katdAAnAn urtodoyr USB.

« Twpa pmopeite va puBpioeTe TIC SIAPoPEC AetToupyieg, OTwG TV
TaydTnta, To Mmimedo GWTEVATNTAS KAl TOV UVOUAONO XPWHATWY
ave§apTnTa péow Twv MARKTPWY 0TO XEIPLOTHPLO TOU KaAwdiou.

4. AnwAgla gyyonong

H etaipeia Hama GmbH & Co KG Sev avaapBavel kapia euBovn 1
eyyunon yla {npiég, ot omoieg mpokOmTouy and Aavbaopévn eykatdotaon
Kat ouvappoAdynan i AavBaapévn xprion Tou TPoiovTog i pn tripnon
WV 0dNy1v Aettoupyiag kavr twv umodeifewy aopaleiag.

5. 2épPi¢ kat urootipign

M0 EpWTNOEIC OXETIKA e TO TIPoidv ameuBuvbeite atn umnpeaia
e€umnpétnong meAatwy g Hama.

Tpappn umootipiEng: +49 9091 502-0 (feppavika/AyyAikd)
Meploodtepes mAnpodopieg umootripi§ng Ba Ppeite otn dievBuvon:
www.hama.com

6. TEXVIKA XAPAKTNPLOTIKA

Taon Aettoupyiag /

5 . 5V=max. 1.3A
KatavaAwon peopartog

Suppatotnra Y0voeon USB-A

Ynodei§n

« E81KO dwg pe uPnAr avioxr otig SOVAGELS yia ¥prion o€ Kivolpeva
oxfuara.

« Auti n €81k Aduma Sev evdeikvutat yia 0 pwTIoPo Swiatiwy
o€ oTiTa.

7. YnoSeieig anoppupng
Ynodei§n oxetika pe v npootacia neptBariovrog:

A6 T otlypr Ttou n Evpwraiky 08nyia 2012/19/EU kat
E 2006/66/EE evowpatwvetal oto €BvIKO dikalo toxhouv ta €A

Ot NAEKTPIKEC Kal 0l NAEKTPOVIKEC OUOKEVEC KABWG kat ot
EEmm MNaTapieq Sev EMTPEMETAL VA TETIOOVTAL OTA OIKIAKA

anoppippara. Ot KATavaAWTEC UTIOXPEOUVTAL ATIO TOV VOHO va
EMOTPEPOLV TIC NAEKTPIKE KAl NAEKTPOVIKEG TUOKEVES KABWE Kal TIC
uratapieg oto téhog e (wrig Toug ota dnudata onueia meplauAroyri
TIoU £x0UV dnpovpynBel ' autd o okomd 1 ata onpeia TwAnong. Ot
Aemtopépeleg pubpilovtat ot oxetikr vopobeaia. To c0pBoAo mavw oto
TIPOIOV, 0TO €yXEPIBIO XPRONG 1} 0T CUOKEVATIA MAPATIEUTEL OE AUTES TI
dlatdeig. Me v avakOkAwaon, Enavaypnolpomoinan Twv VAKKWY 1 pE
AMEC HopdEC XpnatpoTioinong maAlwy ouokeuwv / Miatapiwv
OUVEIODEPETE GNPAVTIKA 0TNY TipoaTaaia Tou TepIBAAovTog. 2
Teppavia toyvouv avtiotolya ol mapamdvw Kavoveg andppipng oupdwva
L€ TOV KQVOVIOHO yld MMaTapieg Kat GUOOWPEUVTEC.
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Instrukcja obstugi

@ Hasznalati Utmutatd

Navod k pouZiti

1. Zawartos¢ opakowania

+ 1 tasma $wietlna LED na USB
« 2 ostony

« Niniejsza instrukcja obstugi

2. Wskazowki bezpieczenistwa

« Produkt jest przeznaczony do prywatnego, niekomercyjnego uzytku
domowego.

« Nie prébowac naprawia¢ samodzielnie urzadzenia. Prace serwisowe
zleca¢ wykwalifikowanemu personelowi fachowemu.

« Nie otwiera¢ produktu i nie uzywac go, gdy jest uszkodzony.

« Wszystkie kable poprowadzic tak, aby nie stanowity one ryzyka
potkniecia sie.

- Nie zaginac tasmy LED.

« Nie stosowac produktu poza zakresem mocy podanym w danych
technicznych.

+ Nie modyfikowac¢ urzadzenia. Prowadzi to do utraty wszelkich roszczen
z tytutu gwarandji.

« Trzymac urzadzenie, jak wszystkie urzadzenia elektryczne, z dala od
dzieci!

Ostrzezenie

« Produkt jest zasilany elektrycznie za posrednictwem odpowiedniego
gniazda USB.

« Ustali¢ maksymalny prad wyjsciowy gniazda USB urzadzenia. W
tym celu znalez¢ odpowiednie informacje w instrukgji obstugi lub
skontaktowac sie z producentem.

3. Uruchamianie i obstuga

« Umiesci¢ produkt w wybranym miejscu.

« (Opcjonalnie mozna zamontowac tasme LED za pomoca tylnej
powierzchni samoprzylepnej.)

1. A csomag tartalma

« 1 USB LED-szalag

« 2 véddsapka

« Ez a haszndlati Utmutatd

2. Biztonsagi eldirasok:

« A termék a maganhdztartasi, nem Gzleti céli alkalmazasra készil.

« Ne kisérelje meg a késziilék sajat karbantartasat vagy javitasat.
Barmely karbantartasi munkat bizzon illetékes szakemberre.

« Ne nyissa ki a terméket és sériilés esetén ne lizemeltesse tovabb.

« Ugy helyezze el az dsszes kabelt, hogy azok ne okozzanak
botlasveszélyt.

« Ugyeljen arra, hogy a LED-szalag ne legyen megtorve.

« Ne (izemeltesse a terméket a miiszaki adatokban megadott
teljesitményhatarain tal.

« Ne végezzen modositast a késziiléken. Ebben az esetben minden
garanciaigény megszinik.

« Ez a késziilék, mint minden elektromos késziilék, nem gyermekek
kezébe valo!

Figyelmeztetés

« A tapellatas egy megfelelé USB-csatlakozon keresztiil torténik.
« Allapitsa meg késziiléke USB csatlakozéjanak kimeneti dramat.
Ehhez olvassa el a hasznélati utasitast, vagy forduljon a gyartéhoz.

3. Uzembevétel és iizemeltetés

+ Helyezze a terméket a kivant helyre.

« (A LED-szalag tetszéleges ontapados hatso oldali régzitésével).

« Ha meg rovidebbre szeretné venni a LED szalag hosszat, vdgja le a
megfeleld jeloléseknél.

« W przypadku koniecznosci skrécenia tasmy LED nalezy przyciac ja w T T
miejscu z odpowiednim oznaczeniem. N1 ==Y BCD B I~ N1 71
O) O)
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=Y B1EVsCh ® =y "1l '
O RCD R Q + Ezutan csatlakoztassa a mellékelt véddsapkat a levagott LED-szalag
G G végéhez, hogy elkeriilje a rovidzarlatot.

« Nastepnie natozy¢ na koniec przycietej tasmy LED dostarczong ostone,
aby w ten sposéb zapobiec zwarciu.

« Podiaczy¢ produkt do odpowiedniego wolnego gniazda USB.

« Korzystajac z przyciskéw na panelu obstugowym na kablu, mozna
indywidualnie ustawiac rozne tryby pracy réznigce sie szybkoscia,
poziomem jasnosci i kombinacja barw.

4. Wylaczenie odpowiedzialnosci

Hama GmbH & Co KG nie udziela gwarancji ani nie odpowiada za
szkody wskutek niewtasciwej instalacji, montazu oraz nieprawidtowego
stosowania produktu lub nieprzestrzegania instrukcji obstugi i/lub
wskazéwek bezpieczenstwa.

5. Serwis i pomoc techniczna

W razie pytan dotyczacych produktu prosimy zwrdci¢ sie do
infolinii Hama.

Goraca linia: +49 9091 502-0 (niem./ang.)

Dodatkowe informacje s dostepne na stronie: www.hama.com

6. Dane techniczne

Napiecie robocze /

poboér pradu 5V =max. 1.3A

Kompatybilnos¢ Port USB-A

7. Informacje dotyczaca recyklingu
Wskazowki dotyczace ochrony srodowiska:
0d czasu wprowadzenia europejskiej dyrektywy 2012/19/EU i
E 2006/66/EU do prawa narodowego obowiazuja nastepujace
ustalenia:
mmmm  Urzadzen elektrycznych, elektronicznych oraz baterii
jednorazowych nie nalezy wyrzucac razem z codziennymi
odpadami domowymi! Uzytkownik zobowiazany prawnie do odniesienia
zepsutych, zniszczonych lub niepotrzebnych urzadzen elektrycznych
i elektronicznych do punktu zbiorki lub do sprzedawcy. Szczegétowe
kwestie reguluja przepisy prawne danego kraju. Informuje o tym symbol
przekreslonego kosza umieszczony na opakowaniu. Segregujac odpady
pomagasz chronic $rodowisko!

+ Csatlakoztassa a terméket egy szabad és megfelel6 USB aljzathoz.

« A kabelen 1év vezéridegység gombjaival mostantdl kiilon-kilén
bedllithat kiilonféle izemmaddokat, példaul sebességet, fényerét és
szinkombinaciot.

4, Szavatossag kizarasa

A Hama GmbH & Co KG semmilyen feleldsséget vagy szavatossagot nem
vallal a termék szakszerditlen telepitésébdl, szerelésébdl és szakszerditlen
hasznalatabdl, vagy a kezelési utmutaté és/vagy a biztonsagi eldirasok
be nem tartasabol eredd karokért.

5. Szerviz és tamogatas

Kérjik, hogy a termékkel kapcsolatos kérdéseivel forduljon a Hama
terméktanacsadasahoz.

Kozvetlen vonal Kozvetlen vonal:

+49 9091 502-0 (Deuw/Eng)

Tovabbi tdmogatasi informaciot itt talal: www.hama.com

6. Miiszaki adatok

Uzemi fesziiltség /

Aramfelvétel S V=g I

Kompatibilitas USB-A csatlakozd

7. Artalmatlanitasi eléirasok
Koérnyezetvédelmi tudnivalok:
Az eurdpai iranyelvek 2012/19/EU és 2006/66/EU ajanlasa
E szerint, a megjeldlt iddponttdl kezdve, minden EU-s
tagallamban érvényesek a kovetkezok:
mmmm Az elektromos és elektronikai késziilékeket és az elemeket nem
szabad a haztartasi szemétbe dobni! A leselejtezett elektromos
és elektronikus késziilékeket és elemeket, akkumulatorokat nem
szabad a hdztartasi szemétbe dobni. Az elhaszndlt és miikodésképtelen
elektromos és elektronikus késziilékek gydjtésére torvényi el6iras kotelez
mindenkit, ezért azokat el kell szallitani egy kijeldlt gy(jto helyre vagy
visszavinni a vasarlas helyére. A termék csomagolasan feltiintetett
szimbolum egyértelm(i jelzést ad erre vonatkozdan a felhasznalénak.
A régi késziilékek begy(ijtése, visszavaltasa vagy barmilyen formaban
torténd Ujra hasznositasa kozos hozzajarulas kornyezetiink védelméhez.

1. Obsah baleni

« 1 USB LED svételny pasek
« 2 ochranné krytky

« Tento navod k obsluze

2. Bezpecnostni pokyny

« Vlyrobek je urcen pro pouziti v soukromych doméacnostech.

« Do vyrobku samovolné nezasahujte a neopravujte ho. Veskeré tkony
drzby prenechejte pfislusnému odbornému personalu.

« Vlyrobek neotvirejte a v pipadé poskozeni iz dale nepouzivejte.

« Vdechny kabely pokladejte tak, aby nehrozilo nebezpeci zakopnuti.

« Dbejte na to, aby se LED pasek nelamal.

- Pfistroj neprovozujte mimo meze vykonu uvedené v technickych
Udajich.

+ Na vyrobku neprovadéjte zadné zményTim zanikaji veSkeré zavazky
ze zaruky.

« Tento produkt, stejné jako viechny ostatni elektrické produkty, nepatfi
do rukou déti!

Upozornéni

« Napajeni probiha pres vhodnou USB zditku

« Zjistéte maximalni vystupni proud USB vstupu na svém zafizeni.
Tyto daje najdete v pfislusném navodu k obsluze nebo se obratte
na jeho vyrobce.

3. Uvedeni do provozu a provoz
« Umistéte vyrobek na pozadované misto.
« (Volitelné upevnéni LED pasku diky samolepici zadni strané.)
« Pokud byste chtéli LED pasek zkratit, ucinte tak v mistech oznacenych
pfislusnymi znackami.
X
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- Poté nasadte na konec zkraceného LED pasku ochrannou krytku, ktera
je soucasti baleni, abyste zamezili zkratu.

- Pripojte vyrobek do volné a vhodné USB zditky.

« Mizete si individualné nastavit riizné rezimy jako rychlosti, stupné
jasu a barevné kombinace, a to pomoci tlacitek na ovlddaci jednotce
umisténé na kabelu.

4. Vylouceni zaruky

Hama GmbH & Co KG nepfebira Zadnou odpovédnost nebo zaruku za
$kody vzniklé neodbornou instalaci, montaZi nebo neodbornym pouzitim
vyrobku nebo nedodrzovanim navodu k poufiti a/nebo bezpecnostnich
pokynd.

5. Servis a podpora

Mate otazky k produktu ? Obratte na na poradenské oddéleni Hama.
Horka linka: +49 9091 502-0 (némecky/anglicky)

Dalsi podptirné informace naleznete na adrese: www.hama.com

6. Technické udaje

Provozni napéti / 5V =max. 1.3A
pfikon

Kompatibilita Pripojka USB-A

7. Pokyny k likvidaci
Ochrana Zivotniho prostredi:
Evropska smérnice 2012/19/EU a 2006/66/EU ustanovujete
ﬁ nasledujici: Elektricka a elektronicka zafizeni stejné jako
baterie nepatfi do domovniho odpadu. Spotebitel se zavazuje
mmmm  0devzdat viechna zafizeni a baterie po uplynuti jejich
Zivotnosti do pfislusnych sbéren. Podrobnosti stanovi zakon
prislusné zemé. Symbol na produktu, ndvod k obsluze nebo baleni na
toto poukazuje. Recyklaci a jinymi zplsoby zuZitkovani prispivate k
ochrané Zivotniho prostredi.

@8 Navod na pouzitie

@3 \Vanual de instrucbes

Kullanma kilavuzu

1. Obsah balenia

« 1 USB LED svetelny pas
« 2 ochranné kryty
« Tento navod na pouzivanie

2. Bezpecnostné upozornenia

« \lyrobok je urceny pre stkromné pouzitie v domacnosti, nie je urceny
na komercné pouZzitie.

= Nepokusajte sa pristroj samostatne o3etrovat alebo opravovat.
Prenechaijte akékolvek tkony idrzby kompetentnému odbornému
personalu.

« Vlyrobok neotvérajte a nepouzivajte ho dalej, ak je poskodeny.

« Vdetky kable polozte tak, aby nehrozilo nebezpecenstvo zakopnutia.

« Dbajte na to, aby ste LED pas nezalomili

« \lyrobok neprevadzkujte mimo svojich vjkonovych medzi uvedenych
uvedenych v technickych idajoch.

« Na zariadeni/pristroji nerobte Ziadne zmeny. M4 to za nasledok stratu
akychkolvek narokov na plnenie zo zaruky.

« Tento pristroj, rovnako ako vetky elektrické zariadenia, nepatri do
detskych rak!

Upozornenie

+ Napajanie elektrickym pridom sa uskutociiuje cez vhodnd USB
zdierku

« Zistite maximalny vystupny prid USB zdierky vasho zariadenia. Je
uvedeny v navode na pouzivanie, pripadne sa obratte na vyrobcu.

3. Uvedenie do prevadzky a prevadzka
« Vlyrobok umiestnite na pozadovanom mieste.

+ (Volitelné upevnenie LED pasu vdaka samolepiacej zadnej strane.)
« Ak budete skracovat dlzku LED péasu, potom ho rozdelte na prislusnych

znackach.
T
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1. Contetido da embalagem
« 1 Tira LED USB

« 2 Tampas de protecao

« Este manual de instrucoes

2. Indicagoes de seguranca

« 0 produto estd previsto apenas para utilizacdo doméstica e ndo
comercial.

« Nao tente fazer a manutencao ou reparar o aparelho. Qualquer
trabalho de manutencao deve ser executado por técnicos
especializados.

« N&o abra o produto nem o utilize caso este esteja danificado.

« Instale todos os cabos de forma a que ndo se possa tropecar neles.

« Certifique-se de que nao dobra a tira LED

« Nao utilize o produto fora dos limites de desempenho indicados nas
especificacbes técnicas.

« Nao efectue modificacdes no aparelho. Perda dos direitos de garantia.

« Este aparelho ndo pode ser manuseado por criancas, tal como
qualquer aparelho eléctrico!

Aviso

« A alimentacao elétrica é feita através de uma entrada USB
adequada

« Determine a corrente de saida maxima da porta USB do seu
aparelho. Para isso, consulte o manual de instrucées ou contacte
o fabricante.

3. Colocacdo em funcionamento e operagao
« Coloque o produto na posicdo pretendida.
« (Fixacao opcional da tira LED através de parte traseira autocolante.)
« Se tiver de reduzir o comprimento da tira LED, faca o corte pelas
respetivas marcagoes.
X
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« Nésledne na koniec rozdeleného LED pasu nasadte dodant ochranni
krytku, aby ste zabranili skratu.

« Pripojte vyrobok k volnej a vhodnej USB zdierke.

« Teraz moZete individualne pomocou tlacidiel ovlddacej jednotky na
kabli nastavit rozne rezimy, ako sd rychlost, stupne jasu a farebné
kombinacie.

4. Vylucenie zaruky

Firma Hama GmbH & Co KG neruci/nezodpoveda za Skody vyplyvajice

z neodbornej instalacie, montéze alebo neodborného pouzivania vyrobku
alebo z nerespektovania ndvodu na pouzivanie a/alebo bezpecnostnych
pokynov.

5. Servis a podpora

S otazkami tykajucimi sa vyrobku sa prosim obratte na poradenské
oddelenie firmy Hama.

Hotline: +49 9091 502-0 (nem./angl.)

Dalgie informacie o podpore najdete tu: www.hama.com

6. Technické udaje

Prevadzkové napétie /

odber pradu o VE=mlmess T2

Kompatibilita USB-A port

7. Pokyny pre likvidaciu
Ochrana Zivotného prostredia:
Eurépska smernica 2012/19/EU a 2006/66/EU stanovuje:
Ef Elektrické a elektronické zariadenia, rovnako ako batérie sa
nesmu vyhadzovat do doméceho odpadu. Spotrebitel je zo
mmmm  zakona povinny zlikvidovat elektrické a elektronické
zariadenia, rovnako ako batérie na miesta k tomu urcené.
Symbolizuje to obrazok v ndvode na pouZitie, alebo na baleni vyrobku.
Opatovnym zuzitkovanim alebo inou formou recyklcie starych zariadeni/
batérii prispievate k ochrane Zivotného prostredia.

« Em seguida, encaixe a tampa de protecdo fornecida na extremidade da
tira LED cortada para evitar curto-circuito.

« Ligue o produto a uma entrada USB adequada e disponivel.

« Pode agora definir diferentes modos individualmente, como
velocidades, niveis de luminosidade e combinacdes de cores, através
dos botdes da unidade de comando no cabo.

4. Exclusdo de garantia

A Hama GmbH & Co KG ndo assume qualquer responsabilidade
ou garantia por danos provocados pela instalacao, montagem ou
manuseamento incorrectos do produto e ndo observacdo do das
instrucdes de utilizacdo efou das informagdes de seguranca.

5. Contactos e apoio técnico

Em caso de duvidas sobre o produto, contacte o servico de assisténcia
ao produto da Hama.

Linha de apoio ao cliente: +49 9091 502-0 (alemdo/inglés)

Para mais informagGes sobre os servicos de apoio ao cliente, visite:
www.hama.com

6. Especificagdes técnicas

Tensdao operacional /

H 5V=max. 1.3A
consumo de energia

Compatibilidade Ligacao USB-A

7. Indicagdes de eliminacdo
Nota em Proteccdo Ambiental:

Apos a implementacdo da directiva comunitaria 2012/19/EU e
ﬁ 2006/66/EU no sistema legal nacional, o seguinte aplica-se:

0Os aparelhos eléctricos e electronicos, bem como baterias,
mmmm "do podem ser eliminados juntamente com o lixo

doméstiCoConsumidores estdo obrigados por lei a colocar os
aparelhos eléctricos e electronicos, bem como baterias, sem uso em
locais publicos especificos para este efeito ou no ponto de venda. Os
detalhes para este processo séo definidos por lei pelos respectivos
paises. Este simbolo no produto, o manual de instru¢des ou a
embalagem indicam que o produto estd sujeito a estes regulamentos.
Reciclando, reutilizando os materiais dos seus velhos aparelhos/baterias,
esta a fazer uma enorme contribuicdo para a proteccdo do ambiente.

1. Paketin icindekiler
« 1 USB LED 151k bandi
+ 2 koruyucu kapak

« Bu kullanim kilavuzu

2. Giivenlik uyarilan

« Bu riin ticari olmayan 6zel evsel kullanim icin 6ngoriilmiistir.

« Cihazi kendiniz onarmaya veya bakimini yapmaya calismayiniz. Tiim
bakim calismalarini yetkili usta personele yaptiriniz.

« Uriintin icini agmayin ve hasarli diriinleri calistirmayin.

+ Kablolari tokezleme tehlikesi olmayacak sekilde serin.

+ LED bandinin bikilmemesine dikkat ediniz.

« Bu Urlini teknik bilgilerde verilen kapasite sinirlan disinda
kullanmayin.

+ Cihazda herhangi bir degisiklik yapmayiniz. Aksi takdirde her tiirli
garanti hakki kaybolur.

+ Bu cihaz, diger elektrikli cihazlar gibi cocuklar tarafindan
kullaniimamalidir!

Uyari

« Akim beslemesi uygun bir USB yuvasi tizerinden gerceklesir
« Cihazinizin USB yuvasinin maksimum ¢ikis akimini tespit ediniz. Bu
amacla kullanim kilavuzuna bakiniz ya da dreticiye danisiniz.

3. Devreye alma ve calistirma
« Uriinii istediginiz konumda yerlestirin.
« (Kendiliginden yapiskan arka yiizii ile LED bandinin opsiyonel
baglantisi.)
+ LED bandinin uzunlugunu kisaltmaniz durumunda, liitfen ilgili
isaretlerden ayirin.
X
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« Daha sonra ayrilan LED bandinin ucunda birlikte verilen koruyu kapagi
takarak kisa devreleri onleyin.

« Uriindi bog ve uygun bir USB yuvasina baglayin.

« Simdi hiz, aydinlatma kademeleri ve renk kombinasyonlari gibi degisik
modlar bagimsiz olarak kablodaki kumanda Unitesinin tuslarinda
ayarlayabilirsiniz.

4. Garanti reddi

Hama GmbH & Co KG sirketi yanlis kurulum, montaj ve Griiniin amacina

uygun olarak kullanilmamasi durumunda veya kullanim kilavuzu vejveya

giivenlik uyanlarina uyulmamasi sonucu olusan hasarlardan sorumluluk
kabul etmez ve bu durumda garanti hakki kaybolur.

5. Servis ve destek

Uriinle ilgili herhangi bir sorunuz varsa, litfen HAMA iriin
danismanligina bagvurunuz.

Hotline: +49 9091 502-0 (Alm/ing)

Diger destek bilgileri icin, bkz.: www.hama.com

6. Teknik bilgiler

Calisma gerilimi /

elektrik tiketimi S V=me 12

Uyumluluk USB-A baglantisi

7. Atik Toplama Bilgileri
Cevre koruma uyarisi:

Avrupa Birligi Direktifi 2012/19/EU ve 2006/66/EU ulusal yasal
ﬁ uygulamalar icin de gecerli oldugu tarihten itibaren: Elektrikli

ve elektronik cihazlarla piller normal evsel ¢ope atilmamalidir.
mmmm  TUketiciler icin, artik calismayan elektrikli ve elektronik

cihazlar piller, kamuya ait toplama yerlerine veya satin
alindiklan yerlere gétiirilmelidir. Bu konu ile ilgili ayrintilar ulusal
yasalarla diizenlenmektedir. Uriin {izerinde, kullanma kilavuzunda veya
ambalajda bulunan bu sembol tiketiciyi bu konuda uyanr. Eski cihazlarin
geri kazanimi, yapildiklan malzemelerin degerlendirilmesi veya diger
degerlendirme sekilleri ile, cevre korumasina dnemli bir katkida
bulunursunuz. Yukarida adi gecen atik toplama kurallan Almanya‘da
piller ve akller icin de gecerlidir.

@B Manual de utilizare

@8 Bruksanvisning

@0 Kayttoohje

1. Continutul pachetului
« Bandd LED cu 1 USB.
« 2 capace de protectie.
« Acest manual de utilizare

2. Instructiuni de siguranta

« Produsul este conceput numai pentru utilizare privata si nu
profesionala.

« Nu incercati sa reparati sau sa depanati aparatul. Operatiile de
reparatii se executa numai de personal de specialitate.

+ Nu deschideti produsul si nu-I utilizati in continuare in caz de
deterioare.

« Pozati cablurile in asa fel sa nu va impiedicati de ele.

« Banda nu se fndoaie.

« Nu exploatati produsul in afara limitelor de putere indicate in datele
tehnice.

« Nu executati modificdri la aparat. In acest fel pierdeti orice drept la
garantie.

« Acest aparat, ca de altfel toatd aparatura electronicd, nu are ce cduta
in méinile copiilor!

Avertizare

» Alimentarea cu curent se face de la un racord USB adecvat.

« Determinati intensitatea maxima de iesire a racordului USB la
aparat. Verificati valoarea obtinuta cu cea din manualul de
functionare respectiv adresati-va producatorului.

3. Punere in functiune si exploatare

« Plasati produsul la locul dorit.

« (Fixarea se poate executa si prin spatele autoadeziv al benzii.)

« Scurtarea se executa prin tdierea benzii numai la marcajele
corespunzatoare.
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« Pentru evitarea scurtcircuitului, capatul taiat se introduce intr-un capac
de protectie.

« Conectati produsul la un racord USB adecvat.

« Prin tastele de pe unitatea de deservire de pe cablu puteti seta
regimuri personalizate pentru viteze, nivele de luminozitate si
combinatii de culori.

4. Excludere de garantie

Hama GmbH & Co KG nu isi asuma nici o raspundere sau garantie pentru
pagube cauzate de montarea, instalarea sau folosirea necorespunzatoare
a produsului sau nerespectarea instructiunilor de folosire sau/si a
instructiunilor de siguranta.

5. Service si suport

Daca aveti intrebari adresati-va la Hama consultantd privind produsul.
Hotline: +49 9091 502-0 (Ger./Ang.)

Alte informatii de suport gasiti aici: www.hama.com

6. Date tehnice

Tensiune de
functionare / 5V=max. 1.3A
Consum de curent

Compatibilitate Port USB-A

7. Informatii pentru reciclare
Instructiuni pentru protectia mediului inconjurator:
Din momentul aplicarii directivelor europene 2012/19/EU si
ﬁ 2006/66/EU in dreptul national sunt valabile urmatoarele:
Aparatele electrice si electronice nu pot fi salubrizate cu
mmmm  gunoiul menajer. Consumatorul este obligat conform legii sa
predea aparatele electrice si electronice la sfarsitul duratei de
utilizare la locurile de colectare publice sau inapoi de unde au fost
cumparate.
Detaliile sunt reglementate de catre legislatia tarii respective. Simbolul
de pe produs, in instructiunile de utilizare sau pe ambalaj indica aceste
reglementari. Prin reciclarea, revalorificarea materialelor sau alte forme
de valorificare a aparatelor scoase din uz aduceti o contributie
importantd la protectia mediului nostru inconjurdtor.

1. Forpackningsinnehall
« 1 USB-LED-ljushand

« 2 skyddshattor

« Den har bruksanvisningen

2. Sakerhetsanvisningar

« Produkten dr avsedd for privat hemanvandning, inte yrkesmassig
anvandning.

« Forsok inte serva eller reparera produkten sjalv. Overlat allt
servicearbete till ansvarig fackpersonal.

« Oppna inte produkten och anvand den inte mer om den &r skadad.

- Dra alla kablar sa att det inte gar att snubbla pa dem.

« Var noga med att inte bdja LED-bandet

« Anvand inte produkten utover de effektgranser som anges i den
tekniska datan.

- Forandra ingenting pa produkten. Da férlorar du alla garantiansprak.

« Precis som alla elektriska apparater ska dven denna férvaras utom
rackhall for barn!

Varning

« Stromférsérjningen sker via en lamplig USB-port
« Faststall den maximala utgangsstrommen i enhetens USB-port. Se
bruksanvisningen eller kontakta tillverkaren.

3. Komma igang och anvanda

« Placera produkten pa onskad plats.

« (LED-bandet kan om sa onskas fastas med den sjalvhaftande
baksidan.)

« Om LED-bandet ska kortas av, kapa det vid motsvarande markeringar.
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« Satt darefter pa den medfdljande skyddshattan i anden pa det kapade
LED-bandet fér att undvika kortslutning.

« Anslut produkten till en ledig och passande USB-port.

« Nu kan olika lagen som hastigheter, ljusstyrkor och fargkombinationer
stallas in separat via knapparna pé kabelns mandverenhet.

4, Garantifriskrivning

Hama GmbH & Co KG 6vertar ingen form av ansvar eller garanti

for skador som beror pa olamplig installation, montering och
oldmplig produktanvandning eller pa att bruksanvisningen och/eller
sakerhetshanvisningarna inte féljs.

5. Service och support

Kontakta Hama produktradgivning om du har fragor om produkten.
Hotline: +49 9091 502-0 (ty/eng)
Du hittar mer support-information har: www.hama.com

6. Tekniska data

Driftspanning / _
stromforbrukning S VE=mlmeh 128
Kompatibilitet USB-A anslutning

7. Kasseringshénvisningar
Not om miljoskydd:

Efter implementeringen av EU direktiv 2012/19/EU och
ﬁ 2006/66/EU i den nationella lagstiftningen, galler foljande:

Elektriska och elektroniska apparater samt batterier far inte
mmmm  kastas i hushallssoporna. Konsumenter &r skyldiga att

aterldmna elektriska och elektroniska apparater samt batterier
vid slutet av dess livslangd till, for detta andamal, offentliga
uppsamlingsplatser. Detaljer for detta definieras via den nationella
lagstiftningen i respektive land. Denna symbol pa produkten,
instruktionsmanualen eller pa forpackningen indikerar att produkten
innefattas av denna bestammelse. Genom dtervinning och
ateranvandning av material/batterier bidrar du till att skydda miljén och
din omgivning.

1. Pakkauksen sisélto
« 1 USB-LED-valonauha
« 2 suojusta

« Tama kayttoohje

2. Turvaohjeet

- Tuote on tarkoitettu yksityiseen, ei-kaupalliseen kotikdyttoon.

« Al yrita huoltaa tai korjata laitetta itse. Jata kaikki huoltotyét
vastuulliselle ammattihenkilostolle.

- Al4 avaa tuotetta, &lak kaytd sitd enaa, jos se on vaurioitunut.

« Sijoita kaikki johdot niin, ettd kompastumisvaaraa ei ole.

« Varmista, ettei LED-nauha taitu.

« Ala kaytd tuotetta sen teknisissa tiedoissa ilmoitettujen
suorituskykyrajojen ulkopuolella.

« Ald tee muutoksia laitteeseen. Muutosten tekeminen aiheuttaa takuun
raukeamisen.

« Tama laite kuten muutkaan sahkolaitteet eivat kuulu lasten kasiin!

Varoitus

syottd tapahtuu soveltuvan USB-portin kautta.
ta laitteen USB-liitdnndn maksimaalinen lahtovirta. Tutustu
sitd varten kayttoohjeeseen ja/tai ota yhteyttd valmistajaan.

3. Kayttoonotto ja kaytto

« Sijoita tuote haluttuun kohtaan.

« (Valinnainen kiinnitys itsekiinnittyvalla kadntopuolella.)

« Mikali LED-nauhan pituutta halutaan lyhentda, katkaise se vastaavien
merkkien kohdalta
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« Tyénnd sen jalkeen toimitukseen siséltyvé suojakansi katkaistun LED-
nauhan paalle oikosulun estamiseksi.

- Liita tuote tietokoneen vapaaseen USB-liitantaan.

« Nyt kaapelin kdyttdyksikon painikkeilla voi asettaa yksildllisesti erilaisia
tietoja, kuten nopeuksia, kirkkaustasoja ja variyhdistelmia.

4. Vastuun rajoitus

Hama GmbH & Co KG ei vastaa millaan tavalla vahingoista, jotka
johtuvat epaasianmukaisesta asennuksesta tai tuotteen kdytosta tai
kayttdohjeen ja/tai turvaohjeiden vastaisesta toiminnasta.

9. Huolto ja tuki

Tuotetta koskevissa kysymyksissa pyydamme kaantymdan Haman
tuoteneuvonnan puoleen.

Tukilinja: +49 9091 502-0 (saksa/englanti)

Lisda tukitietoja on osoitteessa www.hama.com

6. Tekniset tiedot

e PRIl 5 V= max. 1.3
virranotto
Yhteensopivuus USB-A liitanta

7. Havittamisohjeet

Ympéri j ohje:

Siitd Iahtien, kun Euroopan unionin direktiivi 2012/19/EU ja
E 2006/66/EU otetaan kayttoon kansallisessa lainsdadannossa,

patevdt seuraavat maaraykset: Sahko- ja elektroniikkalaitteita
W ja paristoja ei saa havittaa talousjatteen mukana. Kuluttajalla

on lain mukaan velvollisuus toimittaa sahko- ja
elektroniikkalaitteet niiden kayttoidn paatyttya niille varattuihin julkisiin
kerdyspisteisiin tai palauttaa ne myyntipaikkaan. Tahan liittyvista
yksityiskohdista saadetaén kulloisenkin osavaltion laissa. Ndistd
maarayksista mainitaan myds tuotteen symbolissa, kdyttdohjeessa tai
pakkauksessa. Uudelleenkaytolla, materiaalien/paristoja
uudelleenkaytolld tai muilla vanhojen laitteiden uudelleenkayttétavoilla
on tdrked vaikutus yhteisen ymparistomme suojelussa.
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